TOPCAT K1 World Championship
Lake Neusiedl 1st — 8th August 2014

Wenn ihr dieses Jahrbuch in euren Briefkdsten findet, sind es nur etwa 210 Tage bis zur Eroffnungsfeier der Welt-
meisterschaft. Fiir eine Woche bestimmt dann die TOPCAT-Familie in Weif$-Rot bei spannenden Wettfahrten das
Bild am Neusiedler See. OTKV und der OeSV werden fiir Segler aus aller Welt, ihre Familien und Giiste eine
denkwiirdige Veranstaltung mit vielen Uberraschungen auf die Beine stellen. Die Vorfreude auf dieses Event, das
Wiedersehen mit der TOPCAT-Gemeinde und vielen neuen Teilnehmern steigt jetzt mit jedem Tag.

VERANSTALTER

Der OeSV betreibt mit dem Bundesleis-
tungszentrum in Neusiedl ein hochprofes-
sionelles Trainings- und Ausbildungzen-
trum. Die exzellente Ausstattung und Infra-
struktur und die enge Kooperation mit
den lokalen Segelclubs bieten beste Voraus-
setzungen fiir die Austragung von Grof3-
veranstaltungen. Der Einladung des OeSV,
die Weltmeisterschaften 2014 in der Segel-
akademie auszutragen, sind wir deshalb
sehr gerne gefolgt. Nach Breitbrunn (2000)
und Podersdorf (2008), ist es das dritte
Mal, dass TOPCAT am Neusiedler See zu
Gast ist.

ORTSCHAFT

Die Stadt Neusiedl liegt am Nordende des
Sees in den letzten Ausldufern des Leitha-
gebirges mit Blick auf das Pannonische
Becken. Mit knapp 8000 Einwohnern ist sie
die grofite Seeanrainergemeinde. Die grofie
Anzahl an Feriengésten und sicher auch
die Nihe zu Wien, die sie fiir so manchen
Wiener als Zweitwohnsitz reizvoll macht,
haben Neusiedl nachhaltig geprigt. Interes-
sant ist eine Entdeckungstour durch die
kleinen Gassen. Viele hervorragende Wein-
baubetriebe betreiben hier Heurigenlokale
mit teils deftig rustikaler, teils feiner pan-
nonischer Kiiche.

SEGELREVIER

Die Weite der Landschaft, die im Osten in
die ungarische Pusta tibergeht und im
Westen von Leithagebirge und Donautal
begrenzt wird, pragt den Charakter des
Neusiedler Sees. Seit vielen Jahren ist er ein
Paradies fiir Wassersportler. 2001 wurde
dem Neusiedler See und seinem einzigarti-
gen Naturreservat der Titel des UNESCO-
Welterbes verliehen. Sein mildes Klima mit
mehr als 2.000 Sonnenstunden im Jahr be-
glinstigt den Anbau von besonders gehalt-
vollen Weinen.

Der See liegt 114 Meter iiber dem Meeres-
spiegel, bedeckt ca. 320 km?, erreicht bei
einer Breite von 6-14 Kilometern von Oster-
reich bis Ungarn eine Lange von 36 Kilo-
metern und bildet damit den grofiten
»Swimmingpool“ des Landes. Der Wasser-
stand schwankt mit den Jahren stark und
erreicht maximal 1,8 m. In den warmen
Sommermonaten sind durch die geringe
Wassertiefe Wassertemperaturen bis zu 30°C
moglich.

Sogenannte Kreiselstromungen halten das
Wasser stets in Bewegung. Dies ist mit ein
Grund fiir die Tritbung durch feine Schwe-
beteilchen. Das Wasser selbst hat trotzdem
Trinkwasserqualitit.

Der Neusiedlersee gilt als eines der wind-
reichsten Binnenreviere Europas. Die klas-
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TOPCAT K2 /K3
International Championships

With the Yearbook in your Mailbox, about only 210 days are left until the opening ceremony of the World Champion-
ships. During exciting races the TOPCAT family will dominate the scene at Lake Neusiedl in white-red for one week.
Austrian Topcat Class (OTKV) and Austrian Sailing Federation (OeSV) will arrange a memorable event for all
sailors, families and guests with lots of features and surprises. The anticipation for this event, the reunion with the
TOPCAT Community and many new Sailors will increase by the day.

ORGANIZING AUTHORITY

The OeSV (Austrian Sailing Federation)
runs a highly professional center for training
and education at Neusiedl. This Federal
Training Hub with its excellent facilities and
infrastructure as well as the close coopera-
tion with the regional sailing clubs provides
the best prerequisites for staging major
events. We therefore very gladly accepted
the OeSV's invitation to hold the World
Championships in 2014 at the sailing acade-
my there. This means that the Lake Neu-
siedl will host a Topcat Championship for
the third time, following Breitenbrunn
(2000) and Podersdorf (2008).

LOCALITY

The town of Neusiedl is situated at the north
end of the lake near the last foothills of the
"Leitha‘-Mountains together with a view of
the large Pannonian Basin. Counting rough-
ly 8000 inhabitants Neusiedl represents
the largest residential township around the
lake. The huge number of holiday guests
and for sure also the neighborhood to
Vienna have left a sustainable impression on
Neusiedl. This is why the town is also at-
tractive as a secondary residence for several
citizens of the Austrian Capital. The disco-
very tour through the little alleys is highly
interesting. A lot of outstanding wineries

trade with typical regional venues (so cal-
led "Heurigen) offering solid country-style
meals as well as refined pannonian cuisine.

SAILING AREA

The broad expanse of the landscape which
continues into the Hungarian Puszta east-
wards and to the ‘Leitha’-Mountains and
Danubian Valley in the west is typical for
the Lake Neusiedl. For a lot of years it has
been a paradise for water sportsmen. In
2001 the Lake Neusiedl with its unique na-
tural reserve was awarded the title of an
UNESCO World Heritage. Its smooth cli-
mate with more than 2000 hours of sun-
shine each year supports the cultivation of
a particular substantial choice of vintage.
The lake is located 114 meters (375 ft.)
above sea level, covers about 320 square
km (125 square mls.), measures 6 to 14 km
(3.75 to 8.75 mls.) from Austria to Hunga-
ry crosswise and 36 km (22.5 mls.) length-
wise. Thus it forms the biggest ’swimming
pool* of the entire country. Water level
varies heavily throughout the years and at-
tains 1.8 meters (5.9 ft.) at maximum.
During the warm summer season water
temperature can rise up to 30° C (86° F)
due to the low soundings.

Currents, especially so called centrifugal
currents, always keep the water in motion.
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sische Windrichtung ist Nordwest. In den
Sommermonaten sind aber auch wunder-
bare und vor allem angenehm warme Segel-
bedingungen mit Wind aus Stidost bis
Stidwest sehr hiufig.

Die stidlichen Luftstromungen haben je-
doch auch ihre Tiicken. Die meisten Stark-
wind-Situationen entstehen im Anschluss
an eine Stidstromung, bei der rasch die
Windrichtung auf Nordwest umschligt. Un-
gewohnlich ist, dass die Wellen sich deut-
lich steiler autbauen als bei einem tiefen
Gewisser. Trotzdem haben sie aber das glei-
che Wellenbild mit drei kleinen und zwei
groflen Wellen. Die Wellen sind hoher, als
man es von einem seichten See erwarten
wiirde und sollten daher nicht unterschitzt
werden. Die Wellenbewegung selbst folgt
selten der Windrichtung und weicht eher
nach rechts ab. Das vorherrschende Wellen-
bild am Neusiedler See wird landlaufig
»Kabbelwelle“ genannt.

Abhingig von der Wetterlage liegen die
Regattabahnen vor Breitenbrunn oder
Weiden am See jeweils in unmittelbarer
Nihe zum Segelzentrum.

SEGELZENTRUM

Das Bundesleistungszentrum des Osterrei-
chischen Segelverbandes wurde als Kader-
schmiede und Heimstitte fiir den Gsterrei-
chischen Segel-Spitzensport geschaffen
und ist seit einigen Jahren mit Griindung
der Segelakademie auch fiir Segelsportler
auf allen Leistungsniveaus gedffnet. Der
Bogen reicht hier von Torn- oder Regatta-
vorbereitung tiber Sicherheitstrainings
und Erste Hilfe zu Regelkunde bis zur Wett-
fahrtleiterausbildung.

UNTERKUNFTE

Das ortliche Tourismusbiiro fiihrt eine Liste
mit Hotels, Pensionen und Ferienwohnun-
gen (http://www.neusiedlamsee.at). Denkt
bitte daran, wegen der Hauptsaison recht-
zeitig zu buchen.

CAMPING

Die Gemeinde Neusied] stellt neben dem
Hallenbad eine Wiese fiir alle Camping-
freunde zur Verfigung. Fiir Strom und
Toiletten wird bei der Anmeldung pro Per-
son ein Unkostenbeitrag erhoben.

NUTZLICHE INFOS
Wetter

Segelwetterzentrale: http://www.swz.at/re-
gion_neusiedlersee/
ORE: http://wetter.orf.at/burgenland/

Webcam

Burgenldndischer Yacht-Club (Rust):
http://www.byc.at/wetter/
Sport-Schneider (Podersdorf):
http://www.sport-schneider.com/content/
view/25/65/

ANMELDUNG UND WEITERE
INFORMATIONEN

Anmeldung und alle aktuellen Informatio-
nen findet ihr auf der Website des Bundes-
leistungszentrum unter:
http://www.segelzentrum.at/.

Die Web-Registrierung wird ab Januar
2014 im Bereich Veranstaltungen/Regatta-
kalender der Website freigeschaltet.




This also is a reason for the blurring with
small suspended particles. Nevertheless,
although murky it can be used as potable
water.

Lake Neusiedl is renowned as one of the
windiest inland sailing areas of Europe.
Predominantly the wind comes from the
northwest. But especially during the months
of summer we will often experience won-
derful pleasant warm sailing conditions with
wind from the southeast to southwest. The
southern wind currents on the other hand
are also some kind of tricky. Most of gales
emerge subsequent to a southern air current
when the wind veers to northwest.

It is unusual that the waves build up more
steeply than in deep waters. Nonetheless
there is the same profile of waves with
three little and two big waves. They are
higher than one would expect in such a shal-
low lake und should therefore not be un-
derestimated. The movement of waves it-
self seldom follows the prevailing wind di-
rection and more likely deviates to the
right. The dominant profile of waves com-
monly is described as ‘choppy wave®.
Depending on the weather conditions the
regatta courses are located in front of the
village of Breitenbrunn‘ or "Weiden, each
directly close to the Sailing Center.

SAILING CENTER

The Federal Training Hub of the Austrian
Sailing Federation was created as an elite
training center and homestead for the
Austrian top-class sailing sport. In con-
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nection with the formation of the sailing
academy the center has been open to sail-
ing sportsmen on all performance levels
for several years. Here the bridge is forged
from trip or regatta preparation to security
training und first aid up to the study of
rules and race manager qualification.

ACCOMMODATION

The local tourist office (http:/www.neu-
siedlamsee.at) keeps a list of hotels, guest-
houses and holiday apartments. Please
consider to book early in time because of
the high season.

CAMPING

The town of Neusiedl provides a grassland
for all friends of camping just besides the
indoor swimming pool. There will be a fee
per person for electric current and the toi-
lets at registration.

USEFUL INFORMATION

Weather Sailing weather forecasts:
http:/www.swz.at/region_neusiedlersee/
ORF (Austrian Broadcast):
http:/wetter.orf.at/Burgenland/

Webcam Yacht-Club Burgenland (Town of
Rust): http:/www.byc.at/wetter/
Sport-Schneider (Town of Podersdorf):
http:/sportschneider.com/content/view/25
165/

REGISTRATION AND FURTHER
INFORMATION

Registration and all current information
will be available at website of the Federal
Training Hub:
http:/www.segelzentrum.at/

The web-registration will be enabled un-
der Events/Regattas ("Veranstaltungen/Re-
gattakalender) from January 2014.




E ITCA I WM Neusiedl

ANFAHRT / ANREISE

Koordinaten des Bundesleistungszen-
trums: 47° 55 40.49“ N, 16° 50° 17.79“ O
(siehe rechte Seite)

... von Westen

Uber die Autobahn A1 Richtung Wien —
Vor Wien rechts halten A21 Wien-Flughafen,
Graz folgen — Weiter auf S1 (Umfahrung
Wien Stid) Richtung Flughafen/ Bratislava/
Slowakei/ Ungarn/ Budapest — Am Auto-
bahnkreuz ,,Knoten Schwechart“ A4/ E58/
S1 Richtung Flughafen/ Bratislava/ Slowa-
kei/ Ungarn/ Budapest — Ausfahrt 43 Neu-
siedl am See.

...von Norden

Uber die Autobahn A22 Richtung Wien —
Knoten Kaisermiihlen rechts halten und
den Schildern A23 in Richtung Budapest/
A1/ A2/ A21/ Graz/ Linz/ A4/ Handelskai/
B14/ Flughafen folgen — Ausfahrt Alt Sim-
mering Richtung Budapest/ Flughafen/
Bratislava/ Slowakei/ Ungarn auf die A4
fahren — Ausfahrt 43 Neusiedl am See.

Wihrend des Stadtfestes kommt es zu erheb-
lichen Verkehrseinschrankungen. Einige
Straflen werden nur im Einbahnverkehr zu
befahren sein. Wir empfehlen euch deshalb,
rechtzeitig anzureisen oder tiber die nach
Neusiedl befindliche Abfahrt Weiden/ Gols
von Osten nach Neusiedl zu fahren.

ANREISE MIT DER BAHN

Mit der Schnellbahn von Wien Westbahn-
hof iiber Wien Siidbahnhof kommt man
im Stundentakt nach Neusiedl am See.

ANREISE MIT DEM FLUGZEUG

Vienna International Airport. Dieser ist ca.
35 km von Neusiedl am See entfernt.
Transfer mittels Taxi oder Bus.

BITTE NICHT VERGESSEN
Versicherungsunterlagen (Originale)

Messbrief (Original)

Stabile Sturmhaken (eine Sicherung des
Bootes ist verpflichtend!) Tipp: Grofie
Zeltnégel wie z.B. von BW-Zelten sind
fiir den dichten Boden gut geeignet.

GEBUHREN

Zweihand: 250,- €
Einhand: 150.- €
Nachmeldung nach dem 31.5.: 50,- €
Nachmeldung nach dem 30.6.: 70,- €

Kinder unter 12 Jahren sind frei.

Die Gastegebiihren werden auf der Inter-
netseite des Segelzentrums zu einem spa-
teren Zeitpunkt bekannt gegeben.

GASTRONOMIE

Wie bereits eingangs erwéhnt, bietet die
Region eine Vielzahl von Kostlichkeiten
und regionalen Spezialititen.

Die Mitarbeiter des Leistungszentrums
geben gerne Tipps, wo man die echte pan-
nonische Kiiche mit ihren regionalen
Spezialititen und jede Menge erlesener
Weine entdecken und genieflen kann.

TOURISTIK

Es gibt Vieles zu entdecken.

Wien ist nur einen Katzensprung entfernt
und mit Bahn oder Auto gut erreichbar.
Es empfiehlt sich, Fahrrider mitzuneh-
men. Wer kein eigenes Rad mitnehmen
mochte, findet vor Ort Leihmoglichkeiten.

Opernfestspiele im Romersteinbruch in St.
Margarethen Info’s unter:
http://www.roemersteinbruch.at
Shopping im Designer Outlet Parndorf
von 9:30-19 Uhr, samstags 9-18 Uhr
Zum Verwohnen

St. Martins Therme in Frauenkirchen
http://www.stmartins.at/de/

Natur und Tiere erleben:
http://www.nationalpark-neusiedlersee-
seewinkel.at

Ablaufplan

ANMELDUNG IM BURO DES

LEISTUNGSZENTRUMS

Freitag 1.8. 16 -20.00 Uhr
Samstag 2.8.  9-17.00Uhr
Sonntag 3.8.  9-10.30 Uhr
EROFFNUNG

Samstag 2.8. 18.00 Uhr

im Rahmen des Stadtfestes in Neusiedl

VERMESSUNG

Samstag 2.8. 8- 16.30Uhr
Sonntag 3.8. 9-11.00 Uhr
WETTFAHRTEN

Sonntag 3.8. 11.00 Uhr
(Practice Race)

Montag 4.8. 11.00 Uhr
Dienstag 5.8. 11.00 Uhr
Mittwoch 6.8. 11.00 Uhr
Donnerstag  7.8. 11.00 Uhr
Freitag 8.8. 11.00 Uhr

SIEGEREHRUNG UND FESTLICHES
ABENDESSEN

Freitag 8.8.
im Hangar des BLZ

19.00 Uhr

http://www.steppentierpark.at
Radfahren am See: http://www.fahr-rad-
wege.com/NeusiedlerseeRadwegB10.htm
Kulinarische Entdeckungsreisen
Tomatenparadies bei Erich Stekovics:
http://www.stekovics.at

Wein und feine regionale Spezialititen in
einem Biirgerhaus des 15. Jahrhunderts
http://www.weinwerk-burgenland.at
Slowfood Markt in Parndorf

jeden ersten Samstag im Monat:
http://www.marktdererde.at

Weingut und Buschenschenke
Ulrike und Hans PRESCHITZ

7100 Neusiedl am See, Kalvarienbergstrae 29
T: 0699 12 43 45 46, www. preschitz.at

regionale Spezialitdten, Wildkrduterschmankerl, hausgemachte Aufstriche

... FUR JEDEN HUNGRIGEN DAS PASSENDE

ausgezeichnete sorten- und gebietstypische Weine - glasweise

... FUR JEDEN WEINGENIESSER DAS RICHTIGE

gemiitliche Raume, schattiger Gastgarten und Kinderspielplatz

... FUR JEDEN GAST DER RICHTIGE PLATZ

KONSEQUENT MIT EHRLICHER UND
ERSTKLASSIGER QUALITAT ZUM ERFOLG!




Neusiedl

leistungszentr
Training Hub R

Time Schedule

REGISTRATION AT THE OFFICE OF
THE FEDERAL TRAINING HUB

Friday 1.8. 4pm till 8.00 pm
Saturday  2.8. 9am till 5.00 pm
Sunday 3.8. 9am till 10.30 am

OPENING CEREMONY

Saturday 2.8. 6pm
in connection with the town festival
of Neusiedl

MEASUREMENT

Saturday  2.8. 8am till 4.30 pm
Sunday 3.8. 9am till 11.00 am
RACES

Sunday 3.8 11.00 am
(practice race)

Monday 4.8. 11.00 am
Tuesday 5.8. 11.00 am
Wednesday 6.8. 11.00 am
Thursday 7.8. 11.00 am
Friday 8.8. 11.00 am

AWARDING CEREMONY AND CE-
REMONIAL DINNER
Friday 8.8. 7.00 pm

at the hangar of the Federal Training
Hub

JOURNEY

Position of the Federal Training Hub:
47°55°40.49“ N, 16° 50° 17.79“ E

If you arrive from the west

Take the motorway Al, pass around Vienna
to the right, follow the motorway A21
(Vienna-Airport ‘Schwechat’ and Graz) —
continue on the S1 (bypass Vienna south)
to ‘Flughafen/Bratislava/Slowakei/Ungarn/
Budapest’— at junction ‘Knoten Schwechat’
take the A4/ E58/S1 to ‘Flughafen/Bratisla-
va/ Slowakei/Ungarn/Budapest’ — exit 43 =
‘Neusiedl am See’

If you arrive from the north

Take the motorway A22 to Vienna — at junc-
tion ‘Kaisermiihlen’ keep right and follow
the sign A23 to ‘Budapest A1/ A2/ A21/
Graz/ Linz/ A4/ Handelskai/ B14/ Flughafen’
— take exit ‘Alt Simmering’ to ‘Budapest/
Flughafen/ Bratislava/ Slowakei/ Ungarn
to the A4 — exit 43 = ‘Neussiedl am See’

During the city festival there will be signifi-
cant delays. Some roads will be turned into
one-way streets. We therefor recommend
to arrive early enough or to take the exit
‘Weiden/ Gols/’ which follows the exit
‘Neusiedl am See’ and to approach Neusiedl
from the east.

If you arrive by train

Take the fast train departing Vienna cen-
tral station via Vienna South-Station. At
hourly intervals there will be the opportu-
nity to travel to ‘Neusiedl am See’.

If you arrive by plane

Vienna International Airport, it is located
approximately 35 km (28 mls.) away from
Neusiedl. Transfer is possible by Taxy or Bus.

PLEASE DO NOT FORGET

Third Party insurance cover (original
documents)

Valid measurement certificate (original
document)
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Solid storm hooks (it is obligatory to
secure the boat) — as a hint: big tent
nails as used for military tents are re-
commended for the firm ground

FEES

Two-hand ship 250.- €
Single-hand ship 150.- €
Late registration after 31.5.2014 50.- €
Late registration after 30.06.2014  70.- €

Children under the age of 12 free of charge.

The fees for guests will be published at the
web-site of the Sailing Center at a later date.

TO GET TO KNOW THE REGIONAL
CUISINE

As mentioned before the region offers a lot
of culinary delights und gastronomic spe-
cialties. The colleagues of the Federal Trai-
ning Hub will be pleased to advise where
to find and enjoy the real pannonian cui-
sine with its regional specialties and lots of
selected wines.

TIPS FOR TRIPS

There is a lot to discover. It's only a stone‘s
throw to Vienna and you can get there ea-
sily by train or by car. It is also highly re-
commended to come with a bicycle. There
are many rental opportunities if you don'‘t
want to take your own one.

Opera festival at the roman stone quarry
(CRomersteinbruch®) at ’St. Margarethen®.
You may find infos under: http./www.roe-
mersteinbruch.at

Shopping at the Designer Outlet "Parndorf":
open 9am till 7pm, Saturday 9am till 6 pm
Give your body a treat: Thermal bath (‘St.
Martins Therme’) at ‘Frauenkirchen),
http:/www.stmartins.at/de

Enjoy nature and animals: http:/www.
nationalpark-neusiedlersee-seewinkel.at,
http:/www.steppentierpark.at

To ride a bicycle around the lake:
http:/fahr-radwege.com/Neusiedlersee-
RadwegB10.htm

Culinary journey: Tomato Paradise (“To-
matenparadies’) at Erich Stekovics:
http:/www.stekovics.at

Wines and fine regional specialties in a
town house of the 15th century:
http:/www.weinwerk-burgenland.at
Slowfood Market at ‘Parndorf’ each first
Saturday of a month: http:/www.markt-
dererde.at



